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KYMA MOBILITA'® S.p.A.
K Y M A Sede legale ed amministrativa: 74121 TARANTO - Via C, Battisti, 657
' Telefono 09973561 (5 lince urbane) - Fax 0997794247 '

- Codice fiscale, Partita [VA e n° di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330713

Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versator € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

GESTIONE ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA IMPORTO QRDINATIVO
2024 2.765 27/12/2024 380,00
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.l.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
via della Croce, 9/A
75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.
CC 13.07.0001;
DICONSI EURO: trecentocttanta e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico
UNIONE BANCHE ITALIANE IBAN: IT6BZ0306915937100000014943
CAUSALE DEL PAGAMENTO
Doc. n. 25100R124000575 del 30/11/2024
PAGAMENTO FATTURE N.
25100RI24000575 CIG 757434533A
IMPORTO LORDO 380,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 380,00
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 380,00
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA'
VISTO CONTABILITA’ IL DIRIGENTE AMM.XO L ORE
\
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FATTURAELETTRONICA Id SDI:13537493930 Data SDI: 06/12/2024 19:47
Formato Trasmissione: FPR12

Mittente J Dedlinatario 0 . oL T oL e
LB : i L ik T meR e s e

NIGROMARE S.R.L. KYMA MOEILITA SPA

V1A DELLA CROCE 33 VIA C.BATTIISTI 657

75100 - MATERA ~ MT - IT 74121 - TARANTO - TA- IT

P.VA: TTO0666460779 P.IVA: [T00146330733

Regime fiscale: RF(1 (Regime ordinario)

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: C00C000

[Dati Fattura , 0 T
Natura Dogcumento Numero ’ Data [ {mporto Totafe(
Fattura differita di cui 25100RI24000575 2024-11-30 EUR 463,60 “
all'art.21, comma 4, lett.
a)
I?ﬁiti ordine acquisto ol
Ord. 1212 del 30112024
Ord. 1212 del 30112024
Dati DDT .
Dettaglio linee Fatfura TR - ] - R T
. Descrizione UM, Qta Pr. Unitario | Pr. Totale IVA
L ! .
KYMA ADRIA E CLODIA — Senizio di trasporto, raccoita e NR 22%
smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA
dal 01/11/2024 al 30112024
Ord. 1212 del 30112024
30/11/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI ADRIA - CLCDIA, NR 10 38,00 380,00 2%
Ord. 1212 del 30112024
Linea Id Documento Data Num Item CP!“"‘E Convenzione CupP ClG
0 757434533A
ti Rie "090 YR . T : I.-‘.‘-., R b v . e ¢ A T T CokeA R s .
" Natura/Esigibilita IVA ALIVA Imponibile i Imposta
1 1,
S {scissione dei pagamenti} 22% 380,00 i 83,60

R e ey
B s Ry ALK
iz ot Ly

AT RN

Modalita

f D3t pagamentois
9 L”.‘_A_brlw e
Data Scadenza

Condizioni Pagamento

Istituto




: —
Condizioni Pagamento | Modalita ! pata Scadenza | Importo I istituto ! IBAN

i - I

Pagamento completo \

A O] ~
Bonifico 2024-12-31 EUR 463,60 | Banca Intesa CC 14943 ITBEZN306315937100000014843

Dati Trasmittente; ITQ10741920282 - Progressivo Invio: fuSh

‘Versione Style 2.10.1

PNC N.vA B0tk

DATA DI REGISTR.0  DIC. 2024




Id SDI:13537493930 Data SDI: 06/12/2024 19:47

Formato Trasmissione: FPR12

£

aaT
B

" NIGROMARE S.RL.
VIA DELLA CROCE 33

* 75100 - MATERA - MT- [T
P.IVA: [TOC666460779

Regime fiscale: RF(1 (Regime ondinario)

R T T s T T AEET
o vt M RV LT, LN - Latag

{ KYMA MOBILITA SPA ,
| VIA C.BATTISTI 657
74121 - TARANTO - TA - IT i
. P.VA: T00146330733 ‘
 Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000

o mm——— e ———— e e yd

JDatl Faffura 7377 L T
\1 it s T A1 N :
' Natura Documento Importo Totale
o i - i !
" Fattura differita di cui ' 25100R124000575 2024-11-30 EUR 463,60 ;
all'art.21, comma 4, lett. | i
a) f ' i i
e (U S : - ]
Dati ordine acquisto
o - - e : {
Ord. 1212 del 30112024 .
Ord. 1212 del 30112024
Dati DDT l
[ Detiagiiainge Faffita 1 T LT T T R L T e e e
a |
Descrizione | um. Q2 | Pr.Unitario | Pr.Tofale | IVA
KYMA ADRIA E CLODIA — Senizio di trasporto, raceolta e ‘ NR : ' ‘ I 2%
smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA ! . i !
dal 01/11/2024 al 30/11/2024 ' !
Ord. 1212 del-30112024 - !
N o mmmtme a = p e e i e b e e
30/11/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI ADRIA - CLODIA NR 10 38,00 ! 330,00 o R%
Ord 1212 del 30112024 i . '
e e e e et et e e e e B I . R
Linea [ Id Documento Data Num {tem ! Commessa Cenvenzione { cup G
N + ) . b ; 2
o | ! ' T57434533A
e e L | A i » o
- * o :1' 1“- .‘.'- "‘-‘ ‘V‘
A S : EERRTLI W
Natura/Esigibilita IVA Al IVA Imponibile Imposta g
S (scissione dei pagamenti) 22 % I 380,00 83,60

i Condizioni Pagamento Data Scadenza

Importo




KyMa

MOBILITA

e

VISTI

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Contr. Rep. n. del

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

Conv. n. del
IL RESP. UNITA’ PERSONALE
per supervisione

Determ. A.D. n. del

DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Data scadenza pagamento

verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

IL RESP. UNITA' CONTRATTI

per supenvisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n, del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati qontabili Delib. C.A. 1. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESFONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL'RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supetvisione :
DATA FIRMA
UFFICIO TECNICO

verifica perfetta esecuzione lavori’

IL CAPO AREA INFORMATICA' E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisione
DATA FiRMA DEL RESPONSABILE
NOTE:

UNITA’ AA.GG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

Conferimento deli.....co.cov v veniiiiniinnes Prot...coooveieeee

IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA




R Tl
Condizieni Pagamento | Modalita | Data Scadenza ‘ Importo ' istituto 1 IBAN
P e i St S ¥ e e e H = — e n Mt e e m e mmemem HE s e m et e e

Pagamento completo

o e e e b i £ 8 AR o i e S LS 0 i i A8 ARl A e T
Bonifico 2024-12-31 | EUR463,60  Bancalntesa CC 14943 | MB8Z0306815937100000014943 i
o SO VO IO EE U PPN - _ - i - et e e e =

Dati Trasmittente; ITO1071920282 - Progressivo Invio; fuSh

Verstone Style 2.10.1

PNC N.VA 0Lk

DATA DI REGISTR.0 9 DIC. 2024




KymMa

MOBILITA

VISTI

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

/lz/u

Contr. Rep. n. del ..
- DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del ;
IL RESP. UNITA' PERSONALE
per supervisione
Determ. A.D. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. (2 [ -del 2 (’\ 0
Data scadenza pagamento
R0-17-24 1 |
DATA L'ADDETTO AL RISCONT ] UFFICIO MAGAZZINO

verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

L RESP. UN CONTRATTI
per one

Contr. Rep. n. del

R g e, i 4
Delib. C.A. n. del

& N
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONER]A
verifica dati contabili Delib. CA. n. del
data scadenza pagamento indicata in fattura Data scadenza pagamento
data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DAEA ug. ZA FIRMAJIEE:ESPONSABILE

IL. RESP, UNITA’ TECNICA
per supervisione

IL'RESP. UNl'ﬁ‘ CONTABILITA' E BILANCIO
per,s\upenfisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DAT‘;/o(-‘)DlQ FIRTQW

UFFICIO TECNICO )
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

Il. RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per. supervisione

DATA ' FIRMA DEL RESPONSABILE

UNITA’ AA.GG. E PP.RR
Verifica conferimento incarico

NOTE:

IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR,

Conferimento del.........cececeveeniennennenn [ (o] O

DATA FIRMA
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NIGROMARE 5.1,

Via delle Foanac 22

74123 Taranita haly

T +39 033 4707 604

infe nigi smargnelyum &em
www higiomatést| com
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»
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.
>
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Codice fiscale Parcia IVA

v Reglstio lmpteso della Baylixcata

n 02086770738
REA Matgia n 62827
Captale soctale C 52000

Azlansa con yistemt di gestlone
gualith o amblento csmtificats in
cantoimith atle notme URIEN IS0
9001 UHI EM IS0 14001 @ In poacasso
diteguitiaziene EMAS n 1T 000273

1.4

Data conferimento rifiuti: L
Date of waste delivery: / 5/ 0.,24 r

- "
Orario conferimento rifiuti: /0 71
Hour of waste dalivery:

Comprovante N._:

Ricevuta di servizio per la raccoita, recupero/smaitimento dei rifiutl originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpo! 73/78_ Direitiva UE 2019/8B3 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord, C.P. Taranto 261/2000-
Iser. Albo Naz. Gest, Amblentali n,P2/00B02-Debbera 034/2001 Aut. Portuale TA-
Piano di Gesticne de rifiuli del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Partuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce. mad,

1.1 LUOGO/nome del terminal: y, 1.2/1.3 Gestore dell'impiante portuale di
Place/Name of tha mooring Termina! Rada | Poril Molo Ovest M raccolta e trattamento (Collecetion prant manager):
Road  |Piers West Piers lo [NIGROMARES.r.l.

2.1 NOME NAVE/Ship’s Name: 7 A ,@/ Y. 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:

2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:

Ship’s Type: Nave da carico 3 RO-RO ALTRO

a2 -
darotipa | pa %m AGENZI|A/Agency: f—}7 BANDIERA:
’ ag:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [_] % 1A

EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi ecologicl N. Consegna Blg Bage per rifiutl spaciall N,
Crow Members No. Delivarad ecological bags No. Detivared big bags for special/hazardous waste No.
PASSEGGERI NR.

Passengors No.
MARPOL allegato IV - Acque reflue Quantitd me Stracei di macchina/Machine rags
L‘JARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me

Acque Nera o Grigle/ Seawage Neon:-lampade/Neon-bulbs y
MARPOL allegato V - Rifiuti Sofldi Quantith mec FiltrifFilters //
ARPOL Annex V - Solid Waste Quantity me ¢
IA. PlasticalPlastic Bombolette spray/Spray ean /
L%
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff \ Toner/Toner /
Rifiuti Alimenlari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminatcontaminated Rope !

C. Rifiutt domesticiiDomestic Waste: Quantitdme | 13, Carcasse di animalifAnimel carcasses
Quantity mc
Carla/Paper: H. Attrezzi da pesca/Fishing gear
Vetro/Glass: l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste /
Legno/iWood: J. Residul del carico (dannosi)/Cargo residues (harmful) /

MatallifMetals:

K. Resldui de! carico {(non dannosi}/Cargo residues {not harmful)

Materiall di Imballaggio — imballagg) misti indifferenziati
Indifferentiated Packing materials:

(20

lAitri rifiuti non disciplinat! dalis convenzione MARPOL
Other waste not regulated by the Marpol convencion

Quantita me
Kuantity me

Rifiuti Indifferenziati

D. Olil di frittura/Kilchen Oils (used): /

E. Ceneri prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s 4 . Rifiuti tngombranti

F. Rifluti OperativifOperationat Waste Quantit me Rifiuti Compattati
Quantity me

Medicinall scaduti/Expired Medlcines

Pitture e Vemnici/Waste palnt

Fanghi pericolosi-PicchettaggiofConlaminated muds (by rust/paint}

/
/

Ketiverad to the operator.

lcon il presente documento corrispandono i
icalegoria dichiarata (C1gs. 152/2006) e conseq
The waste producer declares and assurans that wasie delivered are strictly and

salely corraspanding (o the declared calegory as indicated in Dlgs. 152/2006 and

e ed esclusivamenle alla
Ila ditta incaricata.

ch %Ia'gla dei
apfosaptant
IER:]

Batterle al piombo-Pile/Batteries l
ballaggi centaminatifContaminated packag [
Imbatlaggi minatifContam packaging PN ﬁ
Timbro e firma Operatore Timbro e firma 93 “‘/4“",
Operator signature and stamp [Ship signature a am, “% B A
Produttora: il produtiore dichlara e garantisce rifiuti consegnall | )¢ produltore dichiara alifesi di che la propria di ‘azlone polra

s5are aggetto di comunicazion by mminlstrazione ¢ che pertanto
"eventuale non veridiciidella dichlarazione pfedasima potrébbe dare fuogo ad una
pecifica responsahilith di natura le.

urtharmore the producer decla awara hls statement could be subject to be
eported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to legal
rocaeding.




ITELYUM P

o o Cae ol |
MIGROMARE S.rl

Via dells Fernacy 2

74122 Taranta ltaly

T +33 099 47 (7 o4

1nda nigremategitelyum com
WWWw niJlomarest] com

Codice hscals Partita IVA

o Regisiro impiesa detly Basilicala
h U208677T738

REA Matela n 83827

Capitale seclale € 52000

Azlsnda con sistami &) gestions
qualita e ambionte cesificati ih
cenivimiva alle porme YNI EN 150
5001 UNI EH IS0 14001 & in possesso
di tegistrolions EMAS n 1T-000273

1.4

Data conferimento rifiuti: .
Date of waste delivery: F=.lo. 24

L]

Orario conferimento rifiuti: /p /o]
Hour of waste delivery:

Comprovante N.:

Ricevuta di servizlo per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalla navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Oirettiva UE 2019/883 de! 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Alba Naz. Gest. Ambiantall n PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Piano ci Gestione dei rifluti da! Porio di Taranto - Autorith di Sistema Porluale de! Mar lonio del 28/10/2022 e suce. mod,

1.1 LUOGO/noma del terminal: 1.2/1.3 Gestore dellimpianto portuale di
Place/Name of the meoring Terminal I Rada |Pontll | Molo Ovest MY raccolta e trattamento (Collecction plant managar):
Road | Piers Waest Plers Pjdulo MIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: ! /0 Yy o 22N.IMO: 23 TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carf ¢ RO-RO ALTRO
AVe 08 CEICO a,
dlattro tipo ms%m AGENZIAJAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ | /6' " A
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi acologicl N. Consegna Blg Bags per rifiutl spaciali N.
Crew Members No. Delivared ecological bags No. Deliverad big bags for specialhazardous wasie Mo,
PASSEGGERI NR.
Passangers No.
MARPOL allagate [V - Acque reflua Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
JARPOL Anniox IV - Waste Watar Quantity me
Acque Nera o Grigie/ Seawage Neon-lampada/Neon-bulbs /1
MARPOL allegato V ~ Rifiuti Solid| Quantita me Filtri/Filters /
IARPOL Annex V - Solid Waste Qusnlity me
A, PlasticafPlastic Bombolette spray/Spray can /
A
B. Rifluti Almentari UE/Refuses ex Foodstaff / Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi centaminati/contaminated Rope
C. Rifiuti domesticilDomestic Waste: ' Quantitame | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantity me
CartalPaper: H. Attrezzi da pescalFishing gear
Vatro/Glass: / l. Rif. App. Elettriche ed Eletironiche/E-Waste /
Legno/Wood: / J. Residui del carico (dannosi)/Cargo residues (harmful) /
MalallifMatals: K. Residul del carice (nen dannosi){Cargo residues (not harmfuf}
Materiali di imballaggio — Imballaggi misti indifferenziati Altri rifiut! non disciplinati dalla convenzione MARPOL Quantitéd me
Indifferenlialed Pecking materials: 4 /{(7 Othar waste not reguiated by the Marpol convenclon lQuantily mc
[4

D. 0iil di fritturalitchen Ofls (used): / Rifiuti Indifferenziati

E. Ceneri prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s / Rifiuti Ingombranti

F. Rifiuti OperativiiOperstional Waste Quantita me Rifiuti Compattati J
Quantity mc

Medicinali scadutifExpired Medicines

£

Pitture e Vernici/Waste paint

/

Fanghi pericelosi-Picchettaggio/Cantaminated muds (by rust/paint)

/

Batterie al piombo-Pila/Batteries

Imballaggi contaminatl/Contaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firm

Ship signature s@iﬁ?‘

Produttore: it produttore dichiara e garantisce cie [a 1|
con il presente documento corrispondono Iidoro

categoria dickiarata (Digs. 152/2008) e consegnala gffa ditta incaricata.

delivered to the operator.

ente ed esclusivamente alla

The wasta producer declares and pssurans thet waSle delivered are stricilly and
kafely corresponding lo the declared calegory as indicated in Digs. 152/2006 and

| produttore dichiardaltres)

Furthermore the producer declares to be aware his stalemeni could be subject fo be
yeported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject 1o legal

eeding.

o



Vis dally Fornan 22 Codice Racals Pantta IYA
123 Tatanta italy o Roglsuio linptesa della Bazilicata
T 37099 4707604 n Q208678

1o niglocraredditatyum cem
wWww flgromaiest] com

REA Mataran 83027
Capiala sociale € 52000

Azienda con gistemt di gestions
qualith o amblante cexlificar|
contoimita atle nolfmo UN] CN 150
5001, UKL EN 150 14001 o th possessa
di Ingisttazione LHAS n IT-0002Z13

1.4
Data conferimente rifiuti:

o 1524

Orario conferimento rifiuti:

Hour of waste delivery: // '
0 ' 3@ )

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpot 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-0rd. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002-Defibara 034/2001 Aut, Portuale TA-

Piano di Gestiona dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorith di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 g succ. mod.

1.1 LUOGO/nome dal terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal [: Rada Pﬁ Melo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road Piers Wast Piars Piccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: G , [ \ 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMS1:
Ship's Type: Nave daz caril NAVE RO-RO
. va o0& Carico 'y . "
diattratipo | PASSEGGERI 2 || AGENZIAAgency: g:ANmERA.
CONTROLLO RADIOMETRICO: [_] K‘\ YA
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi ecoleglel N. v Consegna Blg Bags per rifiuti speciall N.
Crow Membears No. Dealivered ecalogical bags No. Deliverad big bags for specialihazardous waste No.
PASSEGGERINR.
Passengers No.
ARPOL allogato IV - Acque reflue Quantith me Stracci di macchinaMachine rags

[

JARPOL Annox IV - Wasto Water Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-tampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V — Riffull Solidi Quantitame FitriFiters
IARPOL Annex V - Solid Waste Quantity me
A. PlasticalPlastic \ Bomboletie sprey/Spray can
B. Rifiuti Atimentari UE/Refuses ex Foodstall TonerfToner

Rifiuti Atimentari Extra UE/Refuses ex Foodstalf

Cavi conlaminatilcontaminaled Rope

D. ofii di fritturafKitchan Oils (used);

_..-'/
C. Rifiuti domestici/Domastic Waste: Quantitdme | 1, Carcasse di animalifAnimal carcasses

Quantity mc
Carta/Paper: H. Attrezzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residul det carico (dannosi)/Cargo residues {harmlul)
MetalliiMelals: l K. Residui def carico {non dannosi)/Cargo residues (not harmiul)
Materiali dl imbaflaggio — Imballaggl misli indifferenziati @ /{ lAltri rifiuti non disciplinati dalla convenzions MARPOL QuantitA me
Indifferentiated Packing malerials! ~ Cther waste not ragulated by the Marpol convenclon Qurantity me

4
|

Rifiuti Indifferenziati

E. Ceneri prodotte dagli Incenaritoriincenerators ashe:s l Rifiuti Ingombranti
F. Rifiuti OperativifOperational Wasle . Quantlth me Rifiuti Compattali
Quantity me

Medicinali scaduti/Expired Medicines

Pitlure e Vemnici/Wasle paint

Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustipainy

AR LTd s (8RSt
£, RORi>a wbs

Batterio gl piombo-Pile/Batteries

Imballaggi contaminatiyContaminated packaging

¥el
Timbro e firma Operatore [
Operator signature and stamp

» CLODIA »
Timbro e firma Nave VE &80 )/
otanya /

Ship signature and stamp

Produttore; il produttora dichiara e garantisce che fa nz!uld,dl}-ﬂei TifiutFeonsegnali
lcon il presente documento comrispondono rigorosamiente ed esclusivamenle alla
lcategoria dichiarata (Digs. 15212006} e consegnata alla ditta incaricata.

[The waste producer declares and sssurans thal waste delivered are striclly and
safely corresponding to tha declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
delivered to tha cperalor.

rl produtlore dichiara aftrasi dl essere con¥ameve™ che la propria dichiargaifna potrd
pssere oggelto di comunicazicne alla Pubblica Amministrazione e che pertanto
J'eventuale non veridicitd della dichlaratione medesima peotrebbe dare luogo ad una
lspeciflca responsabilith anche di natura panale.

Furthermore the producer deciares o ba aware his staterment could be subject lo be
Feported to Pubblic Authorities and thal false daciarations could be subject lo legal
proceeding.




' 1.4
LR .

ITE LYUM@ o ‘f Data conferimento rifiuti:

Date of waste dalivery:
. \ -/ O5/44/¢2 ¢,

| TR | EMAS

IGROMARE Sl Orario confgrimento rifiuti:
Hour of waste delivery:

Via dells Forhact 22 Codice fiscate. Parnita (VA Azienda cen tistami di gestions g ° w

74123 Tanta, ltaly o Roglstio lmpiesa dolla Basilicata quajith o ambiehta cepnficati jn c N .

T+39009 4707604 n 020B57T70738 contormna alle norme UN] EH 150 omprovante -

Inte mgromare@iietyum com REA Hatera n 63827 5001, UHL EH 150 14001 0 1h possesse

www nigramdresiicom Capitale saclale € 52000 d legistrazione THAS n [T 00027)

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimanto dei rifiuti originatt dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road

Marpol 73/78_ Direltiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord, C.P. Taranto 261/2000-
Isee. Albo Naz. Gest. Amblentali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Audorith di Sistema Portuale del Mar lonlo del 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUOGO/nome del tarminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the meoring Terminal I: Rada Pontill Molo Ovest raccoita e trattamento (Collecction plant manager):
Road | Piers West Piers Plccoto  [NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: c LO b i A 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R.S ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carl RO-RO ALTROQ
lave da carlco »
S altro fioo F‘@{ZGW AGENZIAIAgency: 2.7 BANDIERA:
A Flag:
ot
CONTROLLO RADIOMETRICO: []
EQUIPAGGIC NR. Consagna sacchl ecologlici N. Consegna Blg Bags per riflutl spaclaliN.
Craw Members No. Delivered ecofogical bags No. Dativared big bags for specialhazardous waste Na,
PASSEGGERINR,
Passengars No.
MARPQOL sllegato IV — Actjue rafiue Quantita me Stracci di macchina/Machine rags
IARPOL Annox IV — Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V — Rifiutt Solidi Quantith mg Fitri/Filters
IARPOL Annex V- Sciid Waste Quantity me
A, Plastica/Plastic Bombclette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Reluses ex Foodstalf Toner{Toner
Rifiuti Alimantari Extra UEIRefuses ex Foodstaff Cavi contaminatilconteminated Rope
C. Rifiull domesticiiDomestic Waste: Quanttdme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quanlity mc
CartalPaper: H. Attrezzl da pescalFishing gear
VetrolGlass: l. Rif, App. Efettriche ed Etetironiche/E-Waste
Legno/Woad: J. Residul del carico (dannosiyCargo residues (harmful)
Metall/Matals: K. Residui dei carico (non dannosi)/Cargo residues {not hanmful)
Materlali di Imballagglo ~ Imbaltaggi misti indifferenziati O /{ Witr! rifiut! non disciplinati dalla convanzione MARPOL Quantita me
intlifferentiated Packing materials: - Other waste not regulated by the Marpol convencion Quantity mc
D. Oli di fritturaiKitchen Oils (used): Rifiuti tndifferenztati
E. Ceneri prodotte dagll inceneritorifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifutl OperativiiOperational Waste Quantits me Rifiuli Compatiati
Quontity me
Medicinali scaduli/Expired Medicines
Pitture e Varnicl/Waste paint
Fanghi perlcolosl-Picchettaggio/Centeminated mugs (by rust/paint)
Batterie al plombo-File/Batterias i
Imbatlaggi contaminatifContaminated packaging

Timbro e firma Operatore // Timbro e fi rma

Operator signature and stamp Ship srgnature amp U’?\ MV/CZ
Produttore: |l produttere dichiara e garaniisce cho 1a tipofogia dat rifiuti consegnati | ]I predutiore dichial
con I presente documento corrispondono rigorosamente ed esclusivamante alla Essere oggetto di

evo!a cha la propria qig
Amministrazione e

categorta dichlarala (Dlgs. 152/2006) e consepnata alla ditta incaricata, 'avertuale non verigicits deE Mkrazio edesima potrebbe dare luogo ad una
The waste producer declares and assurans that waste delivered are stricily and pecifica responsablifa anche di natura ale.

safely corresponding to the declared calegory as indicaled in Digs. 152/2006 and | |Furthermore the proddegr daclares to bgfaware his slatemant could ba subject fo be
Kelivered {o the operator. Feported to Pubblic AuthoTH t false daclarations could be subjec! to fegal
roceeding.




TeLyum? W,
Feowion pox ol EMAS
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T +13 0394707604
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1.4

Data conferimente rifiuti: :{ 2) | IZ
Date of waste delivery:

Orario conferimento rifiuti: /{ 7 {1

Hour of waste delivery: (

Comprovante N.;

=

Ricevuta dl servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dol rifluti originati dalle navi In portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In portiread

Marpo! 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 — Digs. 197/2021-DM 22 maggio 20601-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002- Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Piano di Gastione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuate di
Place/Name of the mooring Terminal I: Rada | Pontill Malo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road | Piers Waest Plers Piccolo NIGROMARE S.r.\.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2 2.2 N. IMO: 23TLS: -
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carico NAVE RO-RO ALTRO
ave da cari 5
dialtrotito | PASSEGGERI A?N(ZWA‘Q&"W: f:}Z;ANmERA:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [_] Y ’7 6
EQUIPAGGIC NR. Consegna sacchl ecologicl N. Consegna Big Bags per rifiuti spaclali N,
Crow Mambers No. Delivered ecalogical bags No. Delivorod blg bags for speclaifhazardous wasle No.
PASSEGGERINR.
Fassangers No,
ARPOL allegato IV - Acque reflue Quantith me Stracci di macchina/Machine rags

IARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigle/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifiutl Solldi Quantita m¢ Filtri/Filters
MARPOL Anneox V - Solid Waste Quantity me .
A, Plastica/Plastic Bombolette spray/Spray can
B. Rifiuti Aimentari UE/Refuses ex Foodstaff Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminatifcontaminated Rope
C. Rifiuti domestici/Domeslic Waste: Quanithme | |G, Carcasse di animali/Animal carcasses
Queantity mc
Carta/Paper: H. Attrezzi da pescaliFishing gear
Velro/Glass: 1. RIf. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Raesidui del carico {dannosi)/Cargo residues (harmful)
MetaliifMetals: K. Residul de! carico {non dannosi)/Carga residues (not harmiuty

Materiali di imballaggio — tmballaggi misti Indifferenziati
Indilferentialed Packing materials:

0.

it rifiutf non disciplinati dalla conventione MARPOL
Other waste not regulsted by the Marpol convenclon

Quantitd me
Quantity mc

D. Olil di fritluralKitchen Oifs {used): Rifiuti Indiffarenziati

E. Ceneri prodotte dagli inceneritorifincensrators ashe:s Rifluti Ingombranti

IF. Rifuti OperativifOperations! Waste Quantita ma Rifluti Compattati
Quantlly me

Mediclnali scaduti/Expired Medicines

Pitture e VernicliWaste paint

Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustpaint)

Batterie al piombo-Pile/Batterles

Imballagg! contaminati/Contaminated packaging

/
/

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

)

08I /
ve g

Produttore; il produtiora dichlara e garanti a tipologia dei gl consegnati

Tha waste producer declares and assurans th e dafivered are slrictly and
safely corrasponding lo the declared categery as Indicaled In Digs, 152/2006 and
delivered to the cperator.

Timbro e fir
Ship signatu t !
P SonaToreeC & Y 0ro,
| produttore dichlaf altrest 0 vole che la propria dichlarazione potra
ssere oggetto di unicazione aifa Pubblfza Amministraziche e che penamnte

'aventuale non veridiNth della dicharazigie medesima petrebbe dare luoge ad una

specifica responsabilita di nal endle.

Furthermore the producer declares lo be aware his siatement could be subject to be

raported lo Pubblic Authorilles and thal false daciaralions could be subfect (o fegal
roceeding.




1.4
Data conferimento rifiuti: / 5 /. 24

Date of waste delivery:

TELYuM?

[ I |
Orario conferimento rifiuti: {000
NIGROMARE S.r..
Hour of waste delivery:
Yin dolle Fornacs 22 Codite hacale Potita IVA Azlenda con ristomi di gestione
74123 Taranio Laly ¢ Hogistto impiese delta Basilicata qualith o amblenta cantificatl in .
1 +39039 4707 604 n G20BETTOTI conlonmits alle norme UKL EN 150 Com prova"te N.:
Inds g mare@ilahyum cem REA Hatats n 63827 2001 UNLEN 1SD [4DOL & IR possesso .
e nigromalesyi com Capilale socialo € 52000 a1 1egistrazions CMAS B 1T 000273

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti origirati datle navi in portofrada
Statement of garbage romoval/dispasal service ex ships in portiroad

Marpat 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambienteli n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Porluale TA-

Plano dl Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autority di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal | Rada |Pontii | Molo Ovest MaK raccoita e trattamento {Collecction plant manager):
Road | Piers West Piers Piccolo NIGROMARE S.r.l.

2.1 NOME NAVE!Ship's Name: w ﬂ ﬁ_ 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2,6 N, MMSI:
Ship's Type: Nave da carico NAVE RO-RO ALTRO

dishrotips | PASSEGG: E‘rg AGENZIAIAgency: 2.7 BANDIERA:

WM i

CONTROLLO RADIOMETRICO: [} /

EQUIPAGGIO NR. Consagna sacchi ecologlel N. Consagna Big Bags por rifiuti speciall N.
Crew Mpmbers Vo, Delivared ecological bags No. Delivared big bags for specia¥harardous wasle No,
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
LH;ARFOL allegato IV - Acque reflue Quanfith me Straccl df macchina/Machine rags
IARPOL Annex IV - Wasts Watar Quantity mc
Acque Nere o Grigle! Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allagato V - Rifiuti Sofidi Quantitd me FilteliFrlters
JARPOL Annax V — Solld Waste Quantity mc
A, PiasticalPlastic Bomboletle spray/Spray can
B, Rifiuti Alimentari UE/Reluses ex Foodstalf Toner(Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminati/contaminaled Rope
C. Rifiutl domestici/Domestic Waste: |Quantitd me | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantity me
CartaiPaper: H. Atirezzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: I. Rif. App. Eletiriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui de! carico (dannosi)/Cargo resldues (harmful)
Metalli/Metals: K. Residui del carico {non dannosi}/Cargo residues (not harmiul)
tMateriali di imballaggio - imballaggt misli indifferenziati ﬂ %5" laltri rifiuti non disciplinati dalla convenzione MARPOL Quantitd mc
indifferentinted Packing materials: 7 Other waste not regulated by the Marpol convencion Quantity me
D. Ofii di fritturarKitchen Oils (used): Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotte dagli inceneritarifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifiuti Operativi/Operationa! Waste Quantita me Rifiuti Compattati
' Quantity me
Medicinall scadut/Explred Medicines
Pitture e VernicifWaste paint
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Conlaminated muds (by rust/paint)
Batterie al piombo-Pile/Batteries
Imballaggi contaminatiiContaminated packaging y
Timbro e firma Operatore Timbro e firm
Ship signature a

Operator signature and stamp /4_;

Produtiore: # produttore dichiara e ga ta lipol T rifiuli consegnati | |1 produttore dichlara afigesi di es!
con il presente documento corrispdéndono ri ente ed esclusivamente alla | jpssere oggetio dl comu

tegoria dichlarata (Clgs. 152/2006) @consegnata alla dilta incaricata. 'aventuale non veridicita
The waste producer declares and assurans thal waste defivered ara slrictly and kpecifica responsabilits anche di B penale.
alely corrasponding lo the declared catsgory as indicated in Digs, 152/2006 and | Furthermore the producer declares to be awars his statement could be subject lo be
lefivered o the operator. reported to Pubblic Authoriias and that false daclarations could be subject to laga!

proceeding.




TELYUMP

[Eaiie reA TArsen el
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24123 Tatanto Naly
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Caxttcn hacate Partita IVA
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1.4 b
Data conferimento rifiuti:// ?'ji 2

Date of waste delivery:

Orario conferimento rifiuti: 4{ 0
- {Hour of waste delivery:

Comprovante N.: ( S

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiutl originati dalle navl in pertofrada
Statement of garbage romoval/disposal service ex ships In portiroad

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-OM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentali n,PZ/00002-Delibera 03472001 Aut, Portuale TA-

Plano di Gestione dei rifiuli del Porto di Taranto - Autoritd di Sistema Portuale de) Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/noma del terminal:
Place/Name of the mooring Terminal I:

)( 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
raccolta e trattamento (Collecction plant manager):

Rada Fontlll Molo Ovast Mar
Road ¢ | Piers West Fiers Piccolo  [NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: C ('0 A 2.2 N, IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carl NAVE RO-RO ALTRO
ave co
dialtrotibo | pASSEGGER AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
K M Ffag.'
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] ! y [aers-
EQUIPAGGID NR. Consegna sacchl ecologicl N. Consagna Blg Begs per rifiufl speciall N.
Crew Mambers No. Delivered ecological bags No. Delivared big bags for specialhazardous waste No.
PASSEGGERINR.
Passengers No.
LT’ARPOL allegato IV - Acque reflus Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
IARPOL Annex IV - Waste Water Quantity mc
Acque Nere o Grigle/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
ARPOL allagato V - Rifiutl Solidl Quantith me Filtri/FiRers
JARPOL Annex V— Solid Waste Quantify me
\A\, PlasticalPlastic Bornbolette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff TonerfToner
Rifiuti Ailmentar| Extra UE/Refuses ex Foodslaff Cavi contaminatifcontaminated Rope
C. Rifiuti domestici/Domestic Waste: Quantithme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quanilly mc
CartalPaper: H. Attrezzi da pescalFishing gear
VetrolGlass: 1. Ril. App. Eletiriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Resitdui del carico (dannosl)/Cargo residues (harmful)
MetallifMetals: K. Residul del carico {non dannosiliCarge residues {not harmful)
Matariali di imballaggic — Imballaggi misti indifferenziati 0 O Aftrl rifiuti non disciplinatl datle convenzions MARPOL lQuantita mc
indifferentiated Packing malerials: © 2 Cther waste not requlated by the Marpal convencion Quantity mc

D. Olii di fritturaikitchen Oifs (used): Rifluti Inditferenziati

E. Cenerl prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti

F. Rifiuti Operativi/Operationat Waste Quantha mc Riffuti Compattati
Quantity mc

Mediginali scadutl/Expired Medicines

Pitture e Vernici/Waste paint

fanghi pericclosi-Picchetiaggio/Contaminated muds (by rust/paint)

Batterie a plombo-Pile/Batteries

v

Imballaggi contaminatifContaminated packaging

OBI@?

The waste producer declares and assurans thal waste delivered are stricily and
safely corrasponding lo the declared category as indicated in Digs. 152/2006 end
etivared to the operator.

Timbro e firma Operatore i /" | flimbro e firma Nave~ Wy

Operator signature and slamp / [Ship signature and stamp

Produtlore: il procutiore dichiara e garantisce che la lipalogia dei «ifiuti consegnati | |l preduttore dichiara gires! di esspee consapavo che la dichlargfzione potrd |
kcon Il presente documenlo corrispongeno rigorosamente ed escluslvamente alla | fssere oggetto di cojfunicaz @ alia Pubblica Arfyinistrazione e che pertanto
lcategeria dichiarata (Digs. 152/2008) e consegnala slia ditta incaricata. 'eventuale non verid: ella dichiarazione medesl trebbe luogo ad wna

pecifica responsabilith anche di natura penale.
Furthermore the producer declaras lo be aware his statement could be subject to be
reporfed to Pubblic Autherities and that lelse daclarations could be subject lo Jlegal

roCeeding,




@ .ty
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1.4
Data conferimento rifiuti: J3, 1 ZL{

Date of waste delivery:

Orario conferimento rifiuti:
Hour of wasle delivery:

05Qx

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statomont of garbage removal/disposal service ex ships in pori/road

Marpo! 73/78_ Direttiva UE 2019/883 de! 17/04/20189 - Digs. 187/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA-

Piano di Gesticne del rifiuti de! Porto df Taranto - Autoritk di Sistema Poriuale de! Mar lonic del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal . | [ (oo | X raccolta e trattamento (Catlecction plant manager):
Road | Piers West Piers Picculo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N. IMO: 2.3 TLS:
o
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |R.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 M. MMS!:
Ship's Type: Nava da carf NAVE RO-RO ALTRO
ava oa carico -
oo e, | pASSecGEy AGENZIAlAgency: 2.7 BANDIERA:
Ki i
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]

EQUIPAGGIO NR.

Consegna sacchi ecologicl N.

Consegna Blg Bags per riflutl spectall N.

Craw Members No. Detfivered ecological bags No. Dealivered big bags for spacialihazardous waste No.
PASSEGGERINR.
Passengers No.
MARPOL allegate IV — Acque raflue Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
JARPOL Annex IV - Waste Waler Quantily me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-buibs
MARPOL allegato V - Rifiut! Solidl Quantithme Fillri/Filters
JARPOL Annex V - Solld Waste Quantity me
tA, Plastica/Plastic Bombo!ette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminatl/contaminaled Rope
C. Rifiuti domestici/Domestic Waste: Quanttdme | |G, Carcasse di animalifAnimaf carcasses
Quaniity mc
CartalPaper: H. Attrezzi da pescalFishing gear
Vatro/Glass: l. Rif. App. Etettriche ed Elettroniche/E-Waste
LegnoiWood: J. Residul del carico {dannosi)fCargo resldues (harmful)
Motalli/Matals: K. Residui del carico (non dannosi)/Cargo residues (not harmfui)
Materlall di imballagglo — imballaggi misti indifferenziati / Altri rifiuti non disciplinatl dalla convenzione MARPOL [Quantitd mc
indifferentiated Packing materials: Or 0 Other wasta not regulated by the Marpol convencion Quantity me

D. Olii di frittura/Kitchan Oils (usod):

Rifiti indifferenziati

E. Ceneri prodotte dagli inceneritarilincensrators ashe:s

Rifiuti fngombranti

Quantith me

F. Rifiuti Operativi/Operational Waste
Quantity me

Rifiuli Compattati

Medicinali scadut/Expired Medicines

Pitture e Yernici/Waste painl

Fanghl paricolosi-Picchettagglo/Contaminated muds (by rust/paint)

Batterie al piombo-Pile/Batteties

Imballaggi contaminati/Contaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

E— /ﬁf‘ ?%‘\/\

i Nav
\Ship signature and

Produttore: Il produltore dichlara e garanlisce, el riflull consegnati
kon il presenie documento corfispondong”rigoros; o ed esclusivamente alla
calegoria dichiarata (Digs. 152/2006) e a alla ditta incaricata.

The wasle producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding lo the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
Helivared to the operator.

| produttore dichiara altr a donsapevole cheds propria dichiarazione potrd
ssere oggetto di comunicazione alihZgubblica istrazione e che pertanto
‘eventuale non verldicith della dichlarazio estma potrebbe dare luogo ad una

pecifica responsabilith anche di natura penale,

urthermore the producer declares lo be aware his statement could be subjact lo be
ported ta Pubblic Authgrities and thal false daclarations could be subject io legal
roceeding.
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NIGROMARE S.r.l.
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T +23 033 47 07 604 n 02036770734
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Aztanda con sistem! di gestions
gualiti e ambtente captificat! in
canfztemiia alls nesme BN EN ISO
9001, UK] £N 1SO 14001 & 1n passeasso
di 1egistiazione EHAS i IT 000273

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery: 26 /44}81‘)

Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery: g X
.40

4

Comprovante N.:

Ricevuta dl servizio per la raccolta, recupero/smaitimento del rifiut] originati dalle navl in portofrada
Statament of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Dirattiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 magglo 2001-0rd. C.P. Taranlo 261/2000-
iscr. Alba Naz. Gast. Ambientali n.PZ/G0002-Delibera 03472001 Aut. Portuale TA-

Piano di Geslione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Partuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal:

Place/Name of the mooring Terminal I:

1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
raccolta e trattamento (Collacction plant manager):

Rada Pontill Molo Ovest %

Road | Piers West Piers Pickalo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N, TMC: .
2.4 TIPO NAVE; PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSH;
Ship’s Type: —

dhattra tlpo mﬁﬁaeﬂ, Ro-Ro ALTRO || AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
K \( H /'\ Flag:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]
EQUIPAGGIO NR. Consaegna sacchl ecologicl N. Congegna Blg Bags per rifiutl speciali N,
Craw Members No. Deliveraed ecological bags No. Delivered big bags for specialhazardous wasle No.
PASSEGGER! NR.
Passangers No.
MARPOL allegato IV = Acque reflue Quantitd me Straccl di macchina/Machine rags

JARPOL Annox IV - Waste Water Quanlity mc
Acque Nare o Grigie! Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifiutl Solkdl Quantith me Fillsi/Filters
JARPOL Annex V ~ Sofld Waste Quantity me
A. Plastica/Piastic Dol Bombolatie spray/Spray can
B. Rifluti Alimentari UE/Refuses ex Foodsiaff Toner/Toner
Rifiuti Afimentarl Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminati/contaminated Rope
C. Rifluti domesticiiDomestic Waste: Quentitdme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantity me
Carta/Paper: 004 H. Attrezzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: l. RIf. App. Elettriche ed Elettraniche/E-Waste
Legno/Waood: J. Residui del carico {(dannosi)/Cargo residues (harmful)
MetalliMetals: K. Residui del carico {non dannosi)/Cargo residuss {not hammfui)
Materiali di Imballaggio - Imballaggl misti indifferenziatl @ 4 laltr] rifiut! non disciplinati dafla convenzione MARPOL [Quantita mc
Indifferentiated Packing materials: - Other waste not requlated by the Marpol convencion Quantity mc
D. Oiii di frittura/Ritehen Qifs (used): Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotte dagli inceneritarifinceneraltors asha:s Rifiuti Ingombranti
F. Rifiuti OperativitOperational Waste Quantitk me Rifiuti Compattati
|Quantity me¢

Medicinali scadutifExpired Medicines

Pitture e Vernict/Waste paint

Fanghi pericolosi-Plcchetlagglo/Contaminated muds (by rust/paint)

Baiterie al piombo-Pile/Batteries

Imballaggi contaminati/Contaminated packa{g\ing
'Timbro e firma Operatore

Operator signature and stamp X——/‘/

Pradullore: il produttore dichiara e garaniisce che la tipologia dei rifiuli consegnati
k.on il presenta documento corrispondono rigorosamente ed esclusivamente alla
calegaria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnala alla ditta incaricata,

The wasta producer daclares and assurans thal waste delivered are striclly and
Fa!eiy corrgsponding to the declared colegory 85 indicaled in Digs. 152/2006 and

elivered 1o the oparalor.

hlarazione polra
chh pertanto

Feported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subjec to fegal

ing.

N
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{COmTYIerTTR | EMAS
HIGROMARE S.r.l.
Via dello Fornacy 22 Cadice facala, Pattils IVA
74123 Taranta Lualy a Registyo Impiese della Basilicata
T +39 039 4707 604 n OZOEE7I07MA

REA Haveia n 63627
Capitale soclals €52 000

Inte nigromare:tatyum com
wWww nigiematesii com

Atiands con sistemi di gestions
qualua g ambtlante centificatl In
contormita alle hoima UKL EN 150
9001 UHI EN IS0 14001  In possessy
di tegistiazine EMAS n IT-000273

1.4
Data conferimento rifiuti.’ ?’,//24
Date of waste delivery:

Orario conferimento rifiuti: © J0)

Hour of wasle delivery:

Comprovante N.: éf)

Ricevuta di servizlo per la raccolta, resuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removalidisposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2018/883 del 17/04/2019 - Digs, 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr, Alho Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA-

Pianc di Gaslione dat rifiutl del Porto di Taranto - Autorith di Sistema Portuale dsl Mar tonfo del 28/10/2022 e succ. mod.

1.1 LUOGO/nome del tarminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Nams of the mooring Terminal I: Rada |Pontili | Molo Ovest Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road | Plers West Piers Plecolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: %/j.d— 2.2 N. IMO: 23TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave da carl, NAVE RO-RO ALTRO
[ave o& carica > 5
disttrotipo | PASSEGGERI AGENZIAJAgency: 2.7 BANDIERA:
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [] HKoMa
EQUIPAGGIO NR. Consagna sacchl ecologiei N. Consegna Blg Bags per rifiuti speciali N.
Crew Members No. Delivered ecological bags No. Delivered big bags for special/hazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
MARPOL allegato IV - Acque reflue QuantitA me Stracer di macchinaiMachine rags
lMARPOL Annax IV - Waste Waler Quantlty me
Acque Nera a Grigie/ Seawage Neon-tampade/Neon-bulbs
MARFPOL allagato V - Rifiutl Solldi Quantitd me FlltrifFilters
JARPOL Annex V - Solid Waste Quaniity mc
A. PlasticaiPlastic Bombolette spray/Spray can
FB. Rifiutl Alimentar] UEIRefuses ex Foodstaff Taner/Toner
Rifiutl Allmentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminatifconiaminated Rope
C. Rifiuti domostici/Domestic Waste: Quentitdme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quamiity me
Carta/Paper: M. Attrezzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: i. Ril. App. Eleliriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residul de) carico {(dannosiyCargo residues (harmful)
Metalli/Metals: K. Residui del carico (non dannosi)/Cargo residuss (not harmful)
Matariall di imbaliaggio - Imballaggi misti indifferenziati ~ Altri rifiuti non discipiinat! dalla convenzione MARPOL Quantith me
Indifferentiated Packing malerials: 0 .@b Other waste not regulatad by the Marpol convenclon Quantity me
D. olii di friturafKitchan Oils (used): Rifluti Indifferenziat}
E. Ceneri pradotta dagli inceneritorifinceneralors ashe:s Rifiuti Ingombrant
F. Rifuti Operativi’Operational Waste Quantitd me Rifiuti Compattati
Quantity me .
Medicinali scadutifExpired Medicines
Pitture e VerniciiWaste paint
Fanghi pericolosi-Picchettagglo/Contaminated muds (by rust/paint)
Batterie al piembo-Pile/Batteries
Imbaltaggi contaminatifCentaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firma Nave
Ship signature and stamp

|Produttore: il produttore dichiara & garantisce chefte-Hpotdiia dai rifiutl consegnali
cen i1 presente documento corrispendono rigorosamente ed sesclusivamente alla
icalegoria dichlarata (Digs. 152/2006) e eonsegnata alla ditta incarcata,

The wasfe producer deciares and assurans thal waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
Feﬁvered {o tha operslor.

Furthenmore the producer declares to bdaware his slalemen)/couid be subject to be
reparled o Pubblic Authorities and that fadgdaclarations abuld be subjact ta legal

proceeding.




KYMA MOBILITA Spa

Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

NIGROMARE s.r.l.
servizi ecologlcl marittimi e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

PI 00146330733 C.F. 00146330733 P.I 00666460779
Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
Ordini a Fornitore .
E-mail;
Vostro Riferimento Contratto  DEL. 121/24 Data Doc. | Numero Documento Pag.
FT 517 DEL 31/10/24 Provv. Aut. 13/12/2024 | ORF000070 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegnha
CIG Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore € | Sconto Imponibile €
~ Interno Farnitore
0034 smaltimenti motonave PERIODO 1,00 380,0000 380,00
NOVEMBRE 2024

degli interassi stabilitl dal D.lgs. 23172002,

commissioni ecc.) non & operante nei confronti di KYMA Mobilita,

FATTURAZIONE ELETTRONICA:
Formato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati)
Codice destinatario: SWKIP7T"

" materiali ardinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito In via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato, KYMA Mobilitd non riconosce al propri fornitori Interessi per ritardi pagar. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa In mora da parte del creditore e con l'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabili né i terminl di decorrenza, né la misura

Le condizioni della fornitura sono quelle indlcate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dai forniter! (cople

Emettere fattura In regime di scissione dei pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. I| Codice Destinatario di fatturazions elettronica & il seguente: SWKIPZT

Direttore Tecnico

IVA Descrizione Aliquota Imponl?ﬁile Imposta Totale
5p22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,00 € 380,00 € 83,60 € 463,60
1.23-12-14
Totali € 380,00 { € 83,60 € 463,60
PRESIDENTE



